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Figure 1. First page of the testament of Jean de Saint,G@li#ieed 1 Sept. 1500.
Archives départementales de la Seine-Maritime @fege ADSM),
Rouen, G3446, Cote 95, first unnumbered page.
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Testament of Jehan de Saint Gille
ADSM G3446, Cote 95 (1 Sept. 1500)

Testamentum magistri Johannis de Sancto
Gille, capellani Clementinorum et tenoriste
ecclesie, rithmice compositum.

In nomine Patris et Filij,

et Spiritus Sancti. Amen.

A tous qui ces lectres verront

Et orront, et vng iour mouront,
Salut. Je leur faiz acongnoistre

Que je, Jehan de Saint Gille prestre,
Pourueu et deument entretins

En College des Clementins,
Considerant que ceste vie

Chacun iour decline et desuie,

Et n’est que choze transitoire,

Dont tant qu'ay bon sens et memoire
Ma conscience me remort

Qu'il n’est si certain que la mort,

Ne rien plus incertain que l'eure,
Par quoy je veil ains que je meure
Ordonner mon petit estat,

Non voullant mourir intestat

Des biens que Dieu, mon createur,
M’a fait comme a son seruiteur.

Auquel mon ame recommande

De tout mon cuer, et luy demande
Grace et pardon de tous mailfaiz,
Qu’en ce monde ay commis et faiz.

A Marie de grace planiere

Me recline soubz sa baniere,
Affin que pour moy intercede
S’ennemy contre moy procede.
Car elle est mere de concorde,
De pitié et misericorde,

Et n’est si grant pecheur en monde,
Tant soit il ort, vil, et immonde,
S'il la requiert de cuer parfait
Que son peché ne soit deffait

Et remis en estat de grace,
Amen pour moy qu’ainxj se face.

Saint Michiel et les benoiz anges,
Cherubins, Seraphins, Archanges,
Thrones, et Dominacions,

Soient pour moy aux temptacions
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De I'ennemy qui me pourchasse
Jour et nuyt mectre hors de grace,

Singulierement mon bon ange
Me soit begnin non pas estrange
Du quel je prie au createur

Qu’il me soit garde et protecteur.

Mes aduouez que je reclame

Deffendent mon corps et mon ame

Que I'ennemy ne les mutille

L'un est Saint Jehan, l'aultre est Saint Gille,
Desquieulx porte nom et sournom.

Insuper ceulx du saint canon

Et qu'on chante en la letanie
Tous ensemble par compaignie
Je leur supply d’auoir le soing

De mon ame ad ce grant besoing.

En general je recommande

Tant soit 'acort de la sus grande

Ma poure ame a tous sains et sainctes
S’auchun contre moy fait ses plaintes
Et constitue mes aduocas

Pour deffendre mon piteux cas.

Protestant de viure et mourir
Sans enfraindre ne encourir

La Foy de Dieu omnipotent
Ainxj que l'eglise I'entent
Quelque abus, quelque illusion,
Quelque fantosme ou vision,
Ou perturbe d’entendement,
Par maladie ou aultrement,
Que I'ennemy mon aduersaire
Me vouldra procurer et faire
Par son faulx art diabolicque,
Je vieul mourir vray catholicque.

Item, je viel que mes forffaiz

Soient amendez s’aulchuns ay faiz,
Et mes doibtes poyez aussi,

C’est raison gu'il soit fait ainx;.

Suppliant mes executeurs

Qui de mes biens sont conducteurs
S’ilz voient mes membres amortiz
Tendrein agonia mortis
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Pour plus seurement me conduyre
Qu'ilz facent celebrer et dire
Ce qu’il s’ensuyt pour ma poure ame

Du Saint Esprit,
De Nostre Dame,

Des Anges,

Saint Jehan et Saint Gille,
De la Crois,

De saincte Cecille,
Saincte Barbe,

Des trespasses,
Pourueu gqu'il y ait temps assez.

Et affin que Dieu inmortel

Ait pitié de son corps mort tel

Et ses maulx et pechés allege

A huyt chapelaincz du college

Je ordonne bailler quatre libures
Moyennant de luyre en leurs liures
Le psautier du royal prophete

Et apres la psalmodie faicte

Du noble et seruice diuin

Six blancs pour auoir pain et vin,
Hoc estsi mon vin ordinaire

Ne leur est assez bon pour boyre.

Item, j'esliz ma sepulture

Pour mon corps mettre a pourriture
Se je trespasse en ceste ville

Pres la chapelle de Saint Gille

En 'eglise de Nostre Dame

Luy recommandant corps et ame
Par quoy je laisse a la fabricque
Vng escu pour demy henricque

Et sera mis sus mon sepulchre

Ce qu’il s’ensuyt en lieu de succre:

VOUS QUI MARCHEZ SUS CESTE ROCHE VIZE
OuU GIST ET DORTJ. DE SAINT GILLE PRESBTRE
JADIS TENEUR EN CESTE NOBLE EGLISE

PRIEZ POUR LUY, QU'EN PARADIS PUISSE ESTRE

Item pour conuoyer mon corps,

Aux chapelains tant ens comme hors
L’abit de I'eglise portant

Douze deniers poyez contant;

Aux seigneurs qui assisteront

Troys foys autant si se tayront.

Lendemain de I'enterrement
Soit fait selon 'ordonnement
Qui s’ensuyt et que je deuise:
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Les quatre hospitaulx de I'eqglise
Clement, Esprit,
Der, et Albane

Par ainxj que on y comprengne
Les choreauxgum septem psalmis
Et bons enffansum vigiliis

L'un iour apres l'aultre par ordre
Officiront sans nul desordre

En leurs chapelles ordinaires,
Vaillant ornemens luminaires
Telz qu’ilz ont pour estre allumé
Ainxi gqu’il est acoustume.

Puys chanteront sans nulle faulte
Vigilles et la messe haulte

Du temps ou ce gu’il leur plaira.
Ce fait chanteronitibera,

Et Deus cui proprium

Inclina et Fidelium,

Ausquieulx je laisse pour ce faire
Neuf libures pour les satisfaire,
Dont suyt la distribucion

Ainxi gu’est mon intencion:

Aux Clementins soizante solz,

A Dernestal quinze audesoubz,
Albane vng escu couronné,

Au Saint Esprit vint solz ordonné,
Aux choristes et bons enfans
Chacun dix solz. Somme: neuf frans.

Et tant diz qu’on fera l'office

De ce noble et diuin seruice
Soizante quinze solz je laisses
Pour dire trente basses messes
Qui seront parties par journées
Ainxj comme les ay ordonnées
En la magniere qui s’ensuyt:

Clementins dix

Dernestal huyt

Albane six
Saint Esprit quatre.

Le reste sera sans debatre
Aux bons enfans et aux choristes
Durant vigilles et sept psalmistes
Une messe acheuer office.

Apres le quatriesme seruice

Les colleges s’assembleront

Es lieux que bon leur sembleront
Comme a Saint Jehan ou a Saint Gilles
Ouquel lieu chanteront vigilles
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Et la messe a haulte voix

Pour sept Ib. dix solz tournoys.
Item soizante et quinze solz
Pour chanter messes au desobz

Et au boult de chacun seruice,
Affin que Dieu me soit propice,
Aux poures soit party soudain
Pour deulx solz et demy de pain.

Tout cela fait et acomply,

Aux chantres de Rouen supply,
Comme Vatel, Graindor, Aquart,
Cardin, Lorin, Raulin, Bouchard,
Camiet, et des enfans assez,

De chanter pour les trespassés

La messe qua jay compozée,

Si leur voix est bien dispozée

Et en ce faisant je leur donne

Pour boyre vng escu d’or couronne.

Et pour acomplir et parfaire
Et subuenir audit affaire,
Cent Ib. du moins je retiens,

Sus tant comme puys auoir de biens.

Item soit baillé une ffoys

Au pape diz tournoys

Qui seront mis, c’est mon entente,
Et employez en bonne rente

Pour dire a perpetuité

Le jour de la natiuité

De Saint Jehan et le iour Saint Gille
Messe basse en commun stille
Seruie par I'un des seruiteurs
Ainxi que nos predecesseurs.

Et s’en mon temps ne 'acomply
Soit fait apres, je le supply.

Le residu s’aulchun demeure

De mes biens, s'il fault que je meure
Premier que ma seur Guillemine

Je veil, ordonne, et determine

Pour abreger en tel matiere

Qu'il ayt je I'en faiz heritiere.

Item pour 'acomplissement

De ce mon present testament
Mes executeurs d’'une part
J'esliz messire Jehan Hannedart,
Michiel Bonnet, Le Boulengier,
Mon ... Epace left blank

Et ... Bpace left blank
Ausquieulx donne pour abregier
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Plaine auctorité et puissance
D’executer mon ordonnance

Sans la diminuer en riens,

Pourueu gu'il y ait assez biens;
Pour quoy leur donne de bon ceur
Pour leur paine, charge, et labeur,
Chacun vng escu d’or de poys,

Et de boyre achune foys

Qu'ilz pouruoyront de mon estat
Quatre ou cing solz sans nul debat.
Et que tout soit bien aprouué

Sans csen [aucun?] mensongier trouué.

Sachent tous generalement
Que ce mon present testament
Ay signé de mon propre signe
Auant que prende medicine,

Presens Jehan Aubert, J. Fleury,
Jehan Francoys, Guillaume Dofry
Katherine, Nicole Osmond,

Prestres qui residence sont

Nuyt et jour et soirs et matins

En College des Clementins,

Mil cing cens, se bien me remembre,
Et le premier jour de septembre.
[signed J. Gille pbr.

Enffans aucuns laiz petitz
Que je tribune [?] a mon apetitz
Tandis qu’ay le ceur a mon aise
Et premierement a fallaise

A I'honnorable charité

De la benoiste Trinité

Cing solz, et autant a Saint Jacques
Six karolus pour quatre plagues
Soient de partis et mis en troys
Guybray, I'Ostel-Dieu, Saint Francoys,
A la confrairie Saint Jeroisme

Cing solz, et Sainct Geruaiz de mesme.
A mon nepueu Robert Gobin

Pour faire auec luy vne fin

De quinze francs qu’il m'a presté

Il aura je l'ay appointé

Six culilliers d’argent deux sallires

En leurs estuys et sarpillieres

Comme souuent luy ay promis

Et pour ce quitte et bons amys.

Touchant mes liures de musique
Et autres qu’ay en ma boutique
A Pol mon nepueu je les liures
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Et pesassent ilz mille liures,
Au quel je pry par mos exquiz

Qu'il prie pour ceulx qui 'ont acquiz.

A Barbe ma filleulle et niepce
Vng noble d’or en vne piece

Fit garny douze seruiettes

Deux tenailles en oeuure faictes
Dix liures d’ouurage daestain

Et autant d’'ouurage daerain.

Au prebstre Auget s’il n'y a presse
Le meilleur bonnet de ma presse,
L'autre a messire Eustace Feron
Pour mettre soubz son chaperon.
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Enssuyt les frairies de Rouen,

A Sainctz Cosme et Damien,

A Sainct Fiacre et Saint Roumain,
Chacun cing solz auant la main.
Enssuyt les laiz particuliers
Soient a prebstres ou seculiers

A messire Jaques le Bourgoys
Ma chainture escripte en le doys
Ma gibessier a clou d’argent,

A Guiffart pour estre plus gent,

A Fleury prebstre curé de Huz
Mon tablier vert luy est bien doulz.

Anno domini millesimo quingentesimo primo, die vesa/® nouembris, predictus testator ratifficauit et
approbauit suum hoc presens testamentum coranoimaide Hannedart presbyter, in super et cum alijs
duobus suis predictis executoribus nominauit einandt suos executores videlicet dominum Johannem
Delastelle presbyterum et Paulum Corru nepotem standicionibus et modis omnibus prout supra
presentibus testibus dominis Guillermo Vallet, Jot@Aubert, Nicolas Boullairt, presbyteris, Johalae
Barbier et Nicolas Le Terrier ad hoc specialitecatts. J. Hannedart.
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Figure 2. The signature of Jean de Saint Gille (l. 252)



The choir and nave of Rouen Cathedral; photograplyeddob Wegman, 26 Aug. 2006




Ango, Ricardus
Cocquerel, Andreas
De Groussy

De Orto, Guillermus

Du Buisson, Mathurin

Du Pont, Johannes

Enquerran, Nicolaus

Fresneau, Johannes

Haquart, Andree
Jullienne, Michael

Le Barbier, Gaufridus
Lonnel, Galterus

Martin, Johannes

Millon, Johannes
Moreau

Potin, Matheus
(“Massetus”)

Senart, Petrus
Thoudousse, Johannes

Versoris, Johannes
unnamed tenorist

Table 1

Musicians (Mostly Tenorists) in the Chapter Acts

Of Rouen Cathedral, 1472-1503

magister, tenorist (1489-91)
appointment, May 1489 (G2144: 86v, 182v); dischdrder. 1491 (G2144: 212v)
priest, tenorist (1498-1502)
gratuity, Mar. 1498 (G2146: 60v); remuneration, tS&p02 (G2146: 295r)
priest, “quidam forensis musicus”
Dec. 1502 (G2147: 15v)
also Du Jardin; magister, tenorist, “diaconus agSt(1501)
appointment, Dec. 1501 (G2146: 257r)
magister, tenorist (1488, )5@@rhaps related to the French royal court sidgban
Du Buisson f{. 1454-75) and the Burgundian court singer Geong®&isson fl.
1498-1501)
admonished for insulting Canon Johannes Versodsé#mers, and for living with a
girl of low repute, Aug.—Oct. 1488 (G2144: 34v-388y, 45v—46r); after many travels
abroad, he submitted a request to be reappointeédhwas granted by the chapter in
Feb. 1500 (G2146: 155r, 155v)
tenorist (1494)
remuneration (G2145: 26r)
tenorist (1500-1502)
appointment, June 1500 (G2146: 173v, 231r); renativer, Dec. 1501 (G2146: 257r);
reprimanded for sexual relations with a girl narRedbina, April-May 1502 (G2146:
277r—v, 278r); remuneration, June and Sept. 15@246: 284v, 295r)
canon, magister, priest, badfelecretals; traceable at the French royal candt
the Milanese ducal chapel in 1469-86
installed as canon, 30 June 1488 (G2144: 20v—82xy)]1remained in residence at
Rouen for many years thereafter
priest, tenorist (1495)
gratuity (G2145: 154v)
musicus (1502)
Dec. 1502 (G2147: 15v)
magister, tenorist (1489)
appointment and remuneration, Mar., Oct 1489 (G2734, 123v)
magister, tenorist (1502)
Dec. 1502 (G2147: 15v)
priest, tenorist (1472—1475); otba identical with the composer Johannes Martini
repeatedly reprimanded and incarcerated for misatinay the cathedral chapter
(G2139: 25v, 30v, 120r-122r, 152r, 155r, 163r, 164r
cleric, tenorist (1502)
appointment June 1502 (G2146: 284v); gratuity, Oetd 502 (297v)
priest, “quidam forensis musicus” (1502)
Dec. 1502 (G2147: 15v)
tenorist (1491-92)
appointment, Apr. 1491 (G2144: 212r, 212v, 2336\36promoted to subdeacon,
Mar. 1492 (G2144: 267r)
cleric, tenorist (1502)
appointment, June 1502 (G2146: 283v) ; gratuitypofBer 1502 (297v)
tenorist (1501)
appointment, Sept. 1501 (G2146: 246r—v)
canon, succentor, rector chnist(G2144: 45v-46r, 70r)
described in Oct. 1492 as “quideenis tenorista de Blanuilla oriundus” (G2144:
349r)



Documents from the
Chapter Acts of Rouen Cathedral, 1483-1501
ADSM G2142-G2146

[in marg.:Iniunctio facta magistro Caroli
Paon, ne cantet in choro.]

Item, quia magister Carolus Paon, qui sepe
dum stat in choro cum alijs musicis
cantantibus conatur in modum contrapuncti
et alias decantare, ab alijs plurimum
discordat et cantantes impedit et perturbat
in scandalum et dedecus ecclesie, domini
prefati deliberacione habita prohibuerunt ei
sub pena arbitrari, ne amplius in choro
cantet in turba cum alijs, quod se
seruaturum promisit.

Document 1.ADSM G2142, fol. 36r (19 May 1483)

[in margin: magister Carolus Paon enjoined not to
sing in the choir.]

Item, since magister Carolus Paon, when he is
standing in the choir, often attempts to sing alotith
the other musician-singers, in the manner of
counterpoint and otherwise, [and] frequently makes
discord and hinders and confuses the singers,ibgng
occasion of sin and dishonor to the church, the
aforesaid lords, after due deliberation, have eefbi
him, on a penalty to be decided, not to sing in
disturbance in the choir with others any longericivh
he promised to refrain from doing.

Note: Magister Carolus Paon was canon of Rouen Cathddralied in December 1491.

Document 2.ADSM G2142, fol. 39v (11 July 1483)

[in marg.Prohibicio facta magistro Caroli
Paon.]

Item, et super eo quod dictum est de
magistro Carolo Paon qui paruis choralibus
huius ecclesie poma dare consueuit etc.
putrida et infecta quod patet in eorum
detrimentum cedere ac pariter cum eisdem
cum eisdemdic] choralibus retro altare
maius confabulari solet domini prohibuerunt
illi sub pena vnius scuti aut alia ad
arbitrationem capituli ne amplius aliqgua

[in margin: prohibition issued to magister Carolus
Paon.]

Item, it has been reported of magister Carolus
Paon that he has been accustomed to give infected
and rotten apples and other [fruits] to the little
choristers of this church, which cannot but bring
harm to them, and likewise is in the habit of
conversing with the same choristers behind the
high altar. In light of this report, the lords have
ordered [Paon], on penalty of one shilling or some
other [penalty] to be decided by the chapter, oot t

poma aut alios fructus ipsis choralibus per se hand out or offer apples or other fruits to the

vel alium deferat aut porrigat nec etc. cum
eis confabuletur.

choristers any longer, either in person or through
others, nor etc. to converse with them.



Document 3.ADSM G2144, fol. 113r (15 Sept. 1489)

[in marg: de pecuniis annuiis pro tenorista]

Eadem [die], iuxta conclusionem alias habitam desstptis conclusum dari, expediri, et persolui
annualium ad quatuor terminos anni equaliter depecet reuenuta vacantem et deportiuum a
receptore eorumdem, M. Johanni de Saint Gille isteoretento ad seruicium ecclesie pro
intertenemento ipsius et victus supportationklikxis etc. vsque ad beneplacitum capituli.

Document 4. ADSM G2144, fol. 159r (22 May 1490)

[in marg.:de tenorista]

De domino Johanne de Saint Gille, tenorista, sogple de gratuito et persolutione somme xxx Ib. sib
pro sui sustentatione ad ecclesiam ordinatarum aonssimo pro prima annata, domini capitulantes,
sibi complacere volentes pro grato seruicio ecelespenso, dixerunt rogantes visitari super hiis qu
alias ad sui receptioni facta fuerunt ut prouideatdem et debite contentetur.

Document 5.ADSM G2144, fol. 159r (25 May 1490)

[in marg: de gratuito pro intertenemento tenoriste]

Eadem [die], attentis gratuitate commendationseeticio domini Johanni de Saint Gille tenoriste ad
ecclesiam cui ordinatum fuerat in anno nouissinwiptertenemento ipsius de suan #x t. capiente
super recepta vacan. ampliando suam huiusmodbéatarnde se valeat sustentare, conclusum quod
habeat in futurum annatum triginta libr. t. ad quatterminos equaliter inchoantes ad festum natisit
beate Johannis Baptiste pro primo termino, vsqueeaéplacitum capituli.

Document 6.ADSM G2144, fol. 188r (26 Nov. 1490)

[in marg: dispensatio pro tenorista]

Eadem [die] domini dispensauerunt cum magistri dobale Saint Gille cappellano Clementinorum et
tenorista de lucro chori ab eo percepiendo congisteetro chorum pro instructione et doctrina
choristarum prout ab antiquo dispensatio similisogssa extitit eorum instructionibus instar vidslic
dispensationis alias concesse Bonnet et aliis.

Document 7.ADSM G2144, fol. 239r (12 Oct. 1491)

[in marg: de tenorista]

Ad exposita domini decani de magistro Johanne dg &dle, tenorista et beneficiato Clementinorum,
pro gratuito sibi faciendo ad intertenementum ipsuecclesiam in qua residentia facere desiderat,
domini dixerunt aliquod gratuitatem sibi in futurdatturum mediante residentia et ita sibi sub spe
gratuiti alicuius prout deliberaverunt responsurum.

Document 8.ADSM G2144, fol. 299r (14 December 1492)

[in marg: de missis pro tenorista]

Eadem [die] domini commiserunt magistrum Johanner8aint Gille, tenoristam, ad celebrationem
missarum ad altare Sancti Petri, in quibus nupemaissus fuerat dominus Massetus Potin tenorista, pr
discessu ipsius Potin ab ecclesia et servicio eimset loco eiusdem Potin.



Document 9.ADSM G2144, fol. 355r (25 Nov. 1493)

[in marg: de tenorista] [in margin regarding the tenorist]

Super expositis per magistrum Johannem Magister Jean de Saint Gille tenorist provided an

de Saint Gille tenoristam de nonnullis account of several insults hurled at him by soménhef
iniuriis sibi illatis a nonnullis cappellanis chaplains of his College of Clementins—such ttat, t
sui collegii Clementinorum, ita quod find an alternative way of providing for the same
prouidendo eidem alias sub beneplacito [college], at the pleasure of the chapter, he agee
capituli consentjt reponere denarios ipsius return the deniers of that college which he is kegpn
collegij quos obtinet, domini capitulantes light of this account, the lords of the chapterepvad! that
ordinauerunt visitationem fundationis dicti there should be a visitation of the foundationantls
collegij visitari et euocari eos qui ipsum college, and that those who have insulted the same
exponentem iniuriati fuerunt quod cedere [Jean], to the dishonor to the chapter, be summawed
potest in dedecus capituli ut postmodum that [the lords] may later provide for a remedy Hiom if
prouideant eidem de remedio si opus erit. that will be necessary.

Document 10.ADSM G2144, fol. 355v (26 Nov. 1493)

[in marg: de tenorista] [in margin regarding the tenorist]

Audito magistro Johanne de Saint Gille tenorista Magister Jean de Saint Gille tenorist was heard
super conquestu per eum habito contra dominumregarding the complaint he has brought against
Guillelmum Vallee cappellanum Clementinorum dominus Guillaume Vallee, chaplain of the

guod eum vocauit infamando “filz de putain” et  Clementins, who had libelously called him “filz de
guod erat excommunicatus, et pariformiter putain” and [said] that he was excommunicated, and
contra magistrum Robertum Fortis cappellanum similarly against magister Robert Fortis, chaplzfin

de Albania qui eum infamando dixit quod erat ~ Albane, who had libelously stated that he was
excommunicatus ad maximam dedecus ipsius excommunicated, to the great dishonor of the same

tenoriste, euocato postmodum ad capitulum tenorist. Thereafter the same Vallee was summoned,
eodem Vallee, qui subterfugiendo negauit and he evasively denied to have insulted the same
eumdem tenoristam iniuriasse, licet aliqua verba tenorist, even though some words, as he said, could
occulte iniuriosa nuntia [?], ut dicebat, have carried hidden injurious meanings. The lords
habuissent, tandem domini capitulantes dixerunt of the chapter finally pronounced that this shdagd
inquiri latius ut fiat iusticia. investigated further, so as to let justice prevail.

Document 11. ADSM G2144, fol. 355v (26 Nov. 1493)

[in marg: de tenorista] [in margin regarding the tenorist]

Eadem [die], inquisitus magister Robertus Fortis On the same day, magister Robert Floris, chaplain o
cappellanus de Albania super iniuriis propositis Albane, was interrogated concerning the insultentepl
contra eum per de Saint Gille tenoristam et per of him by De Saint Gille, tenorist, and utteredtbg

ipsum Fortis pronunciatis de persona ipsius same Fortis regarding the person of same tenrist,
tenoriste, dicendo quod erat excommunicatus, in saying that he was excommunicated, to the dishohor
dedecus ipsius tenoriste et totius capituli, qui the tenorist and of the whole chapter. [Floris]liegb

respondit quod in verbis allegatis et que partes that in the words alleged and [in those thingst tha
invicem habuerunt citra iniuriam fiat et etc. pro  parties have against each other no insult wasdetn

repulsione verborum de quibus rixabatur, and etc. to repel the words about which he was
tandem domini dixerunt latius inquiri de guarrelling. Finally their lordships pronouncedtttize
premissis eo exhortato ut caueat in futuruma  above would be more broadly enquired into, he t@qvin
prolatione iniuriarum. been exhorted in future to guard against uttemsglis.
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Document 12. ADSM G2144, fol. 356r (29 Nov. 1493)

[in marg: de tenorista] [in margin regarding the tenorist]

Exposito de assertis iniuriis hesterna die in An account was rendered of the alleged insults
choro, de releueya habitis et pronuntiatis per yesterday in the choir, the reliefs [?] had and
dominum Robertum des Quesnes cappellanum uttered by dominus Robert des Quesnes, chaplain
clementinorum de persona magistri Johannis de of the Clementines, regarding the person of

Saint Gille tenoriste, sibi tunc proximi, ad magister Jean de Saint Gille tenorist, then nearest
dedecus ecclesie et totius capituli, euocatis ipsis to him, to the dishonor of the church and of the

et eis auditis, ipso Des Quesnes negante animo whole chapter. Having summoned and heard
iniurando quicquis sinistri de eo protulisse, them, Des Quesnes, swearing on his soul, denied
tandem domini capitulantes ordinauerunt to have said anything unfavorable about him. The
desuper informari per suos auditores causarum, lords decided in the end to be informed more fully
iniugendo eisdem ne hinc inde proferant iniurias of the causes through their listeners, enjoining
seu rixeni, sub pena excommunicationis, carceristhem not to launch insults or quarrels, on pain of
et xl Ib. t. excommunication, imprisonment, and 40 Ib. t.

Document 13.ADSM G2145, fol. 20v (27 Sept. 1494)

[in marg: de magistro Johanne de Saint Gille tenorista]

Ea die presentata supplicacione per magistrum demawnle Saint Gille, tenoristam et nuper magistrum
choristarum, domini ordinauerunt et concluseruahbita deliberatione inter eos, quod pro vico anno
incipiendo in festo Sancti Michaelis proximo habsexdecim libris turon. pro victu decentius
supportando, et ut cura servicium de cetero coetigtiintendat solicite.

Document 14 ADSM G2145, fol. 121r—v (24 May 1496)

[in marg.:iniunctio ad tenoristam] [in margin: the tenorist enjoined]

Fuit districte iniunctum magister Johannes de Magister Jean de Saint Gilles, tenorist, has been
Saint Gille tenoriste ecclesie qui pluribus witnessed, on many solemn and festal days, to
festiuis et solennibus diebus visus est show contempt for the service of the church, and
contempnere servicium ecclesie, et cantare has left off singing in motets, Patrem, and other

cessauit in motetis, Patrem, et aliis discantum  [chants] that require discant. He was severely
requirentibus, quod de cetero seruiat ecclesie  enjoined to serve the church henceforth devoutly
deuote et honeste, alioquin domini prouidebunt and worthily, otherwise the lords shall make other
de alio. provisions.
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Document 15.ADSM G2146, fol. 26v (25 July 1497)

[in marg: de tenorista]

Perlecta requesta magistri Johannis de Saint Billeriste instan. commendari per capitulum apud
dominum archiepiscopum pro beneficio ecclesiasticgui prouisionem conferendo, domini dixerunt
pro alterum dominorum qui voluerit id fieri partladter attentis multis in medium expositis.

Document 16, ADSM G2146, fols. 98v—99r (17 Dec. 1498)

[in marg: de tenorista pro dispensatione]

Ad expositionem magistri Johannis de Saint Gilleoteste cappellani clementinorum cum quo ab annata
dispensatum extitit pro recreatione et flebothormsuib certis oneribus videlicet quod intersit misse

aliis officiis quibus cantus tenoriste requirunpuout cauere in dispensatione quam exhibuit instant

sibi dispensationem concessam interpretari et deckex eo quod a pauco tempore citra defaltatuus s
collegii eum apposuerat in defectum ab eius nonpewentiam ad horas seu officia quibus cantus
tenoriste requirebatur certa die recreationis queperat, habita deliberatione domini ordinauerent d
defectu nouissimo sibi misericorditer indulgerlwgtrum reportari pro futuris autem temporibus vbi
obtingit diebus recreationis et flebothomi per exapiendis ipsum deficere ad comparentiam officiorum
quibus cantus tenoriste requiritur, eum apponierdpione pro die illa dumtaxat in qua non interfue

Document 17.ADSM G2146, fol. 256v (26 Nov. 1501)

[in marg: de morte capellanij etc.]

Insuper dictus dominus Johannes Hannedart, domiohennes de Lastelle, et magister Bonnet
executores defuncti magistri Johannis de Saine@slhoriste et cappellani Clementinorum qui detessi
ex matutino huius diei presentauerunt testamenpsias defuncti, cuius tenore rithmico audito domini
ordinauerunt eum inhumari post vesperas huiusadiéocum requisitum cum auctoritate capiendo xx Ib.
pro inhumatione absque preiudicio executorum cogieed etiam eisdem inductas deliberando de modo
oneris dec. executionis assumendo.
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